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Robolinho® VISION Al:l(D

QUALITY FOR LIFE

Wi-Fi uppsattning

Grattis till din nya AL-KO-produkt.

Innan du pabdrjar Wi-Fi-installationen i intouch-appen finns det nagra praktiska

saker du bor kontrollera forst. INNAN DU BORJAR

Vi rekommenderar att du aterstaller
intouch/Wi-Fi-modulen pa sjalva

= ditt Wi-Fi-natverk uteslutande kors pa 2,4 GHz roboten innan du borjar. Folj

anvisningarna i anvandarhandboken.
» du har minst 65 % tackning pa ditt Wi-Fi

Du maste se till att:

(Behovs inte vid forsta installationen)

= du stangt av mobildata under installationen OBS: Anslutningen gérs via Bluetooth®.

» du har skrivit ner ditt Wi-Fi-natverksnamn och lésenord Sla pa roboten och las upp den med din
(du behover det under installationen) PIN-kod.

Hall OK-knappen intryckt i 5 sekunder
och ange din PIN-kod igen.
Ditt Wi-Fi namn (WLAN SSID): Du har nu tillgang till robotens

Koden for ditt Wi-Fi (WLAN): Bluetooth® i 5 minuter.
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Wi-Fi uppsattning

=  Oppna din intouch-app och se till att Bluetooth®

ar aktiverat pa din smartphone. Add new device
. Tr}llqc;kt pa "plusikonen” for att l1agga till en ny hgfe“bcyagi;dpd,yagg;n‘g;ﬁgtggfggg‘,’gggﬁeof
enhet.

the product.
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Wi-Fi uppsattning
Add a new product

= Valj Bluetooth®-anslutning genom att trycka pé//y p 4

Bluetooth® ikonen.
My device has a Bluetooth icon

My device has a WiFi icon

T
=]

L

My device has neither Bluetooth nor WiFi.
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Wi-Fi uppsattning Set up Smart-Connect

Turn on your product

= Se till att roboten ar aktiverad och upplast med
din personliga PIN-kod.
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PIN *#*** ’ .
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Wi-Fi uppsattning Set up Smart-Connect

B

. I . Searching for Bluetooth device. Please
= Appen soker nu efter tillgéngliga Bluetooth® make sure to have Bluetooth on your

enheter. smartphone activated.

e )
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Robolinho® VISION

Wi-Fi uppsattning

= Valj den enhet du vill ansluta till.
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QUALITY FOR LIFE
Tilpas Smart-Connect

o
Tryk pa en enhed for at oprette
forbindelse til c

AL-KO Robolinho Vision

(< e @ Member of DAYE



1.0 @~=& - L 2 1)

¢ ~ Q@ KO
Robolinho® VISION AI:

QUALITY FOR LIFE

Tilpas Smart-Connect

HE

Giv din enhed et navn

Wi-Fi uppsattning

. c Dett il blive brugt til at identifi kinen i
- Namnge din robot (valfrltt). ette navn vil blive brugt til at identificere maskinen i

oversigten.

~

Navn

0/28
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Set up Smart-Connect

121 K

= Ange namnet pa det 2,4 GHz-natverk som du Control Name your Robolinho through
vill ansluta till. Wi-Fi

Wi-Fi uppsattning

To enable the smart charger to connect and send data to
the inTOUCH app you need to provide your Wi-Fi
credentials.

=  Ange ditt natverkslésenord.

OBS: Systemet skiljer mellan stora och sma WLAN SSID

bokstaver, specialtecken os\
WLAN Password ®

e ©
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Smart-Connect is successfully set up.

Robolinho® VISION

Wi-Fi uppsattning

= Du ar nu redo att anvanda din VISION-robot i
intouch-appen.

= Tryck pa "Ga till produktoversikt” for att komma V
at din robot och produktoversikt.

You can now share your device with family, friends and
the service partner if you want so that they can also
control the device and assist you

ntoueh [ =]
Share

Go to product overview
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Wi-Fi uppsattning

Behover du ytterligare hjalp?

= Hitta hjalp pa var webbplats:
https://alko-garden.se/hjalp-for-robolinho/

» Kontakta var kundtjanst for personlig hjalp:

Telefon: (0)31 573 580
E-mail: teknikse@al-ko.com

= Se fler videoguider pa var YouTube-kanal:
https://www.youtube.com/@AL-KOGardentechSE
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